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Igorrotenfrau aus den Bergen der Philippinen. — Igorot des régions montagneuses des Philippines. Gao (Sudan, Afrika). — A Gao (Soudan, Afrigue).

Wie die Mutter ihr Kndlein trigt

Sie trug es unter dem Herzen.
Sie triigt es auf dem Arm,

Sie triigt darum viel Schmerzen,
Ste gibt ihm weich und warm.

 Des méres portent
Sie triigt es auf alle Arten, ] 5

Sie statzt es in allen Landen. | leurs petits
|
‘

Sie hilllt seine Glieder, die zarten
In schiitzende Ticher und Banden.
Protos Varga-Allance
Ste leiht ihm fhre Hinde.
Sie mag's oft kaum mehr tragen.
Sie trilgt es ant Ricken und Lende,
und triigt es ohne Klagen.

Sie trigt os nackt und bloB,

Voll Mutes, ohne Zagen. Mides Kind von G bt
Und ist os einstmals groB, Aprés bien des jours de marche, le
Wird sie's im Herzen tragen. g tes (Guadelou

In Tokio (Japan).

Mares et enfants du
‘Hat Tonkin, A Tokio (Japon).
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